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Al llegar aqui, Le Merquier ya no lefa. Detras del ponente
entraba en escena el orador, mejor dicho, el verdugo. Apa-
gado el semblante, escondida la mirada, nada vivia, nada se
movia en su alto cuerpo fuera del brazo derecho, de aquel
brazo largo, anguloso, de cortas mangas, que bajaba au-
tomdaticamente como una espada de la justicia, rematando
cada final de frase en-el.gesto cruel € inexorable de una de-
gollacién. Y en verdad que lo qug alli se efectuaba era una
ejecucion en regla. El orador se proponia hacer caso omiso
de las leyendas escandalosas, del misterio en que aparecia
envuelta aquella forfuna colosal adquirida en remotos paises,

@ libre de toda suerte de fiscalizacién. Pero habia en la vida
del candidato ciertos puntos de dificil esclarecimiento, cier-

5 tos detalles... Y vagilaba, y parecia como que buscase, que
depurase sus palabras, hasta que en la imposibilidad de for-
mular la-acusacion directa: «Pero, seilores,-no rebajemos
el debate... Todgszpabréis comprendido, todos sabéis 4 qué
rumores infames hago referencia, y bien quisiera poder de-
cir 4 qué calumnias; ?‘e_ro la verdad me obliga 4 declarar que
cuando, citado ante vuéstra tercera seccién, M. Jansoulet ha
sido requerido para que se exculpase de las acusaciones con-
tra €l dirigidas, fueron tan vagas sus e::pljcaciones que, aun
sin dudar de su inocencia, el celo escrupuloso por vuestro
honor nos obligé 4 rechazar una candidadura sobre la cual
recaia una sospecha de indole tan grave. No, un hombre asi
no puede sentarse entre vosotros; y al fin y al cabo, ; qué
vendria 4 hacer aqui?... Establecido desde hace muchos anos
en Oriente, ha olvidado las leyes, las costumbres, los usos
de su patria. Es de los que creen en la justicia expeditiva, en
los garrotazos en mitad de la calle, de los que fian en los
abusos del poder, y, lo que es peor todavia, en la venalidad,
en la bajeza envilecida de todos sus semejantes. Es el merca-
der que se figura que todo se compra, con tal de que el precio
lo valga, hasta los votos de los electores, hasta la conciencia
de sus colegas... C

Era de ver la candorosa admiracién con que aquellos santos
varones, ahitos de bienestar, escuchaban 4 aquel asceta, 4
aquel hombre de otra edad que parecia un san Jerénimo
salido del fondo de su Tebaida para venir, en plena asamblea

del bajo Imperio, 4 fustigar con su indignada elocuencia el lujo -
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desvergonzado de los concusionarios y de los prevaricadores.
Entonces si que se comprendia perfectamente aquel honroso
sobrenombre de «Mi conciencia» con que era conocido en
el foro, y con el cual cuadraban 4 maravilla su elevada esta-
tura y sus inflexibles ademanes. En las tribunas el entusiasmo
estaba en créciente. Lindas cabezas se alargaban para verle,
para beber su palabra. Corria la aprobacién de boca en boca,
haciendo inclinar ramilletgs de toda suerte de matices, como
el viento er_i la eflorescencia de un campo de trigo. Una voz
de mujer gritaba en tonillo extranjero: gravo\ bravo...

;Y la madre? En pié, inmévil, absorta en su anhelo de en-
tender algo de aquella-fraseologia de pretorio, de aquellasgy
alusiones misteriosas, hacia alli lo que’loS sordo-mudos que
no adivinan lo que se hapla delante depellos' mds que por ela
movimiento de los labios, por el acento delas fisonomias.
Bastdbale 4 ella con mirar 4 su hijo y 4 Le Mgrquier para com-
prender el dafo que el uno hacia al otroglas pérfidas, las en-
venenadas intenciones que de aquel largé discurso caian sobre
el infeliz 4 quien se hubiera podido crgér dormido & no ser por
el temblor de sus recias espaldas y las crispaduras de sus
manos que le ocultaban el rostro y se removian furiosamente
por entre sus cabgllos. Oh! si desde su puesto hubiese ella
podido gritarle : «Animo, hijo mio. Cuando todos te despre-
cian, ahi estd tu madre que te ama. Vente conmigo... ;§Qué nos
importa de toda esa gente?» Y por un momento pudo creer
que lo que ella le decia desde el fondo de su corazon llegaba
hasta €l por intuicién misteriosa. Su hijo acababa de ponerse
en pié, de sacudir su cabeza melenuda, congestionada; sus
labios gruesos como de nifio tiritaban al influjo de una nervo-
sidad de llanto. Pero en vez de abandonar su asiento, parecia
como que, por lo contrario, se agarrase 4 €l y con sus grue-
sas manos amasase la madera del pupitre. El otro habia aca-
bado, llegdbale 4 €l su turno.

—Senores, dijo. Y se detuvo al momento, aterrado por el
sonido ronco, terriflemente sordo y vulgar que por primera
vez ofa en publico. Fuéle preciso hacer una pausa durante la
cual atormentd su rostro en busca de movimientos, su gar-
ganta en busca de entonaciones que no acababan de salir,

para recuperar la fuerza de su defensa. Y siera conmovedora
la angustia de aquel pobre hombre, nodlo era menos ladela
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anciana madre que desde alld arriba, echada hacia adelante,
anhelosa, moviendo nerviosamente los labios como para ayu-
darle 4 buscar las palabras, repercutia la mimica de la tortura
de su hijo. Aunque €l no podia verla, vuelto como estaba de
espaldas 4 aquella tribuna®que evlmba deliberagdamente, sin
embargo, aquel soplo materno, el ardiente magnetismo de
aquellos ojos negros acabaron por devolverle la vida, y de
improviso se €ncontraron desatades su palabra y sus gestos.
—Ante todo, senores, decliro que no voy 4 defender mi
cleccibn... Si creéis que las costumbres electorales no han
sido siempre las mismas ‘en Corc:egd, que todas las irregula-
ridades cometidasy han de imputars€ino al cardacter inculto y
(.paswnado de su Pleblo, sino 4 la influencia corruptora de
» mi fortuna,’ cntonce}'rechazadme sgrd justicia y no me que-
jaré. Pgro meala en todo esto ‘11g0 que no es mi eleccidn,
medmn acusacwhes que atacan mi honra privada, que la po-
en en duda, y 4 ?sgo si que no puedo dejar de contestar.
Su voz iba afianzimdose poco 4 poco, cascada y velada
siempre pero con notéfi conmovedoras, de esas que osten-
tan 4 lo mejor los érganos cuya dureza primitiva ha sufri-
do alglin quebranto. Refirié sucintamente su vida, sus co-
mienzos, su marcha al Oriente. Parecia ugo de esos cuentos
del 31glo pasado, de corsarios berberiscos que asolan los
mares latinos, de beyes y de bravos provenzales, morenas
como grillos, que acaban siempre por casarse con alguna sul-
tana y por «tomar el turbante», segiin la frase tradicional de
los marselleses. «Yo, decfa el Nabab con su sonrisa bonacho-
na, no he necesitado tomar el turbante para enriquecerme, me
ha bastado aportar 4 aquellastierras de la indolencia y del no
importa la actividad, la ductilidad de un francés del Medio-
dia, y en pocos anos he conseguido reunir una de esas fortu-
nas que no se hacen mds que alli, en aquel diablo de paises
cilidos en que todo es gigantesco, precoz, desproporciona-
do, donde las flores brotan en una sola noche, donde un
drbol produce un bosque. La excusa de“fortunas como esas
estriba en el modo de emplearlas, y tengo la pretensién de
creer que no ha habido favorito alguno de la suerte que haya
hecho los esfuerzos que he hecho yo para hacerse perdonar
su riqueza. No he logrado conseguirlo.» {Ah! no, nolohabia
conseguido... En cambio de tanto oro como habfa sembrado
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4 diestro y siniestro, el desprecio 6 el odio eran lo finico.que
habia cosechado... {Odio ! quién podria jactarse de haber re-
movido el que habia removido él, como remueve el lodo,
cuando llega al fondo su quilla;una barcaza cargada? Era
demasiado rigo, y su riqueza le hacia las veces de todos los
crimenes, dé todos los vicios, le hacia blanco de venganzas
anonimas, de crueles ¢ incesantes encmgstddes

—iAh! sefores, decia 4.voz en cuello et pobre Nabab blan-
diendo sus pufios crispados, he conocido la miseria, me he
batido con ella cuerpo 4 cuérpo, y os jyro que, es una lucha
terrible ; pero hay algo mds horrlblg.. mds espantoso toda-
via, y es tener que luchir. contra la riquegh, defender la di-*
cha, el honor, ¢l reposo, mal resguardidos por.gsos monto-
nes-de escudos que se oy desmoronan &leé.y os apjastan. .
Nunca, ni en los dias mas negrds de mi miseria, .hesufrido
las penahdddcs los trabajos, los insomnigd con qué'me ha
agobiado la fortuna, esa maldita tortuna_que aborrezco y que
no me deja respirar... En Paris me 1lfman el Nabab... No
es el Nabab como tendrian que llamgfme, sino el Paria so-
cial que tiende los brazos abiertos 4 una sociedad que le re-
chaza...»

Impresas, acasogparezcan frias las frases anteriores: pero
alli, ante la Asamblea, la defensa de aquel hombre parecia
marcada con el sello de una sinceridad elocuente y grandiosa
que comenzé por asombrar, en boca de aquel patin, de
aquel improvisador, sin letras, sin educacién, con su voz de
marinero del Rédano y sus ademanes de faquin, y que acabé
por impresionar extraordinariamente al auditorio por lo que
en ella habia de inculto, de salvaje, de extrafio 4 toda nocién
parlamentaria. Habianse notado ya sintomas de asentimiento
en los escanos, acostumbrados 4 recibir el monétono € inco-
loro chubasco del lenguaje administrativo. Mas al oir aquel
grito de rabia y desesperacién que lanzaba contra la riqueza
aquel infeliz que se \ela envuelto, arrastrado, ahogado por
sus olas de oro, y que hacia esfuerzos y pedm auxilio para

salir del fondo de su Pactolo, la Cdmara entera se puso en
pi¢ aplaudiendo calurosamente, tendiendo las manos como
si quisiese dar al infeliz Nabab aquellas pruebas de estimacién
de que se mostraba tan hambriento, y salvarle al propio tiem-
po del naufragio. Jansoulet lo sintid asi; y reconfortado por
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aquella simpatia, alta la cabeza, segura la mirada, prosiguio:

« Se os ha dicho, sefiores, que yo no era digno de sentarme
entre vosotros. Y quien tal ha dicho es el ultimo de quien
yo hubiera esperado que lojdijese, porque es precisamente el
tinico que conoce €l dgloroso secreto de mi vida; el Gnico
que podia responder por mi, justificarme y convenceros. No
ha querido hacerlo. Bués'bien, lo haré yo, por amargo que
me sea... Calumniadd vilmente ante el pais, débome 4 mi mis-
mo, debo 4 mis hijos esta justifigacién pablica, y se la daré.»

Entonces, ‘en brugco movimiento, volviése hacia la tri-
buna donde sahja que le acechaba, el enemigo, y de pronto

€se detuvo presa degerror. Alli, frente-por frente & él, detrds
de la cabecita palida y respirando odio de la baronesa, su

®madre, su madre 4 qiien él suponig 4 doscientas leguas de
distancia.del terrible foco de la tempestad, estaba contem-
plindole, apoyads en la pared, tendiendo hacia él su divino
rostro inundado en-lagrimas pero radiante al propio tiempo
y enorgullecido del €xito colosal de su Bernardo. Porque era
aquel un verdadero éxito de emocidn sincera, profundamente
humana, y que algunas palabras mds podian convertir en
triunfo. «Hablad... hablad...» gritdbanle de todos los lados de
la Cdmara como para animarle, para darlg valor. Pero Jan-
soulet no hablaba. Poco tendria que haber dicho, sin embargo,
para completar su defensa: «La calumnia ha confundido con
toda intencién dos nombres. Yo me llamo Bernardo Jansoulet.
El otro se llamaba Jansoulet Luis.» Con esto bastaba.

Pero en presencia de su madre que ignoraba la deshonra
del primogénito, era demasiado. Era demasiado para el res-
peto, para la solidaridad de familia.

Parecidle que oia la voz del anciano padre: «me muero de
vergiienza, hijo mio.» § Acaso no morirfa también ella de ver-
gtienza si é] hablaba 2... Dirigid 4 la sonrisa materna una su-
blime mirada de abnegacidn. Luégo, en voz sorda, con gesto
de abatimiento: ;

—Perdonadme, sefiores; decididamente esta explicacidn es
superior 4 mis fuerzas... Abrid una informacién acerca de mi
vida, accesible 4 todos y bien minuciosa; jay! ya que todos
se arrogan el derecho de interpretar sus actos... Yo 0s juro
que no habéis de encontrar cosa alguna que me impida sen-
tarme entre los representantes de mi pais.
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Ante aquella retirada que parecia el desplome repentino de
un descaro colosal acorralado, el estupor, la desilusién fueron
inmensas. Rein6 un momento de agitacién en los bancos, el
tumulto de una votacién por sentados y_en pié que 4 la du-
dosa luz de los cristales miré vagaﬁue,nte)el Nabab, como mira
¢l oleaje de fa multitud desde lo alto del patibulo el condena-
do 4 muerte ; luégo, tras ese siglo de’ é‘gpera que precede al
momento supremo, oyése en.el silencio profundo al presiden-
te, quien, con la mayor sencillez del mundo, dijo:

—Queda anulada la eleccién de M. Bgrnardo_Jansoulet.

No se habia visto nunca dar fin 4 la vida dg an hombre con
menos solemnidad ni estrépito. F i

All4 arriba, en su tribuna, la madre Jansoulet no compren-
did lo que sucedia, sino gue se iban desPejando los asientos,?
que muchos se levantaban y se iban. Bien pronto no.quedaron
4 su lado mis que el caballero gordinflép y la sefiora del
sombrerito blanco, asomados al antepecho; mirando con curio-
sidad en direccion de Bernardo, quien,.d su vez, parecia dis-
ponerse 4 emprender la marcha metiendo con aire tranquilo
una porcion de voluminosos legajos en una gruesa cartera.
Arreglados sus papeles, se levanté, abandoné su asiento...
iAh! Esas existengias de bohemios se ven condenadas 4 ve-
ces 4 pasar por trances bien amargos. Con paso grave, lento,
bajo las miradas de la Asamblea entera, hubo de volver 4
bajar aquellas gradas que habia escalado 4 costa de tantas
penas y tanto dinero, pero 4 cuyo pié le precipitaba una fata-
lidad inexorable. Aquello era lo que esperaban los He-
merlingue siguiendo con la vista fija hasta su etapa postrera
aquella salida desoladora, humillante, que graba en la es-
palda del invalidado algo del azoramiento y la vergiienza de
un despido ; luégo, asi que hubo desaparecido el Nabab, mi-
rdaronse el uno al otro con silenciosa sonrisa, y abandonaron
la tribuna sin que la pobre anciana se atreviese 4 hacerles
pregunta alguna porgue su instinto le hacia adivinar la sorda
enemiga de aquellos dos seres. Sola en la tribuna, siguié
prestando toda su atencién 4 la nueva lectura que se estaba
dando, convencida de que todavia se trataba de su hijo. Ha-
bldbase de eleccién, de escrutinios, y la pobre madre, frun-
ciendo sus espesas cejas, tendiendo su rojiza confia, hubiera
estado escuchando religiosamente hasta’el final el dictamen
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de la eleccidn Sarigue,.si el ujier de Guardia que la habia lle-
vado hasta alli no hub1ese compqrcmdo 4 avisarla de que todo
estaba concluido, y de que lo mejor era que se retirase. La
buena mujer paremo como. que quedase muy sorprendida.

— ¢ De veras... ya esta concluido?... decia® levantdndose
como con pena. 3

Y muy bajo, con tlmadez gt

—;Qué tal ha do?... ; Ha ganadq?

El tono de la pregunta era tap cdndido, tan entemeueder
que ni ganas,le dierqn al ujier ﬂc reirse.

—Por desgracm no, sefiora, “"‘b" ganado... Pero ;por qué
© se ha parado en la}mltad del camm"b;... Si no habia estado
nunca en Paris y era-otro Jansoulet quien habia hecho todo
“lo que se le imputa #€l, ; por qué ng decirlo?

La anciana mddre, palideciendo, se apoy6 en el pasamano
de la escalera. f.‘ ¥

_o habia comprapdido tode...

La brusca interrupeién de Jansoulet al verla, el sacrificio
que le habia ofrecido fun sencillamente en su bello mirar de
res degollada, todo \olwa 4 su memoria; la vileza del primo-
génito, del hijo predllehto se confundia de un golpe-con el
desastre del otro, dolor materno de dos {ilps que la desgarra-
ba por cualquier parte que 8e volviese. Si, si, ella erala causa
de que no hubiese querido hablar. Pero ella no aceptaria sa-
crificio semejante. Era menester que volviese acto seguido
para e\plicirselo todo 4 los diputados.

, ¢ dénde estd mi hijo?

—AbA]o sefiora, en su carruaje. El es quien me manda 4
buscaros.

La madre se precipité delante del ujier, andando aprisa,
hablando en voz alta, atropellando al paso d una porcién de
hombrecillos negros y barbudos que gesticulaban por los pa-
sillos.

Después del salén des Pas-Perdus atraves una vasta ante-
c4Amara rotonda 4 cuyas altas paredes désnudas servian como
de viviente y pintorreado basamento una fila de lacayos res-
petuosamente alineados. Desde alli, al través de las puertas
acristaladas, divisdbase la verja exterior, la multitud apinada,
y entre una masa de carruajes, el del Nabab que estaba aguar-
dando. La campesiha reconocio de paso 4 su enorme vecino
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de tribuna en conversacion con el caballero pdlido, de an-
teojos, que habia tronado contra su hijo y que recibia toda
suerte de pldcemes y de apretones de'manos por su discurso.
Al nombre de Jansoulet, pronunciado entre sonrisitas zum-
bonas y satisfechas, la anciana refrend sts largas zancadas.

—Lo cierto es, decia un pollito que tenfa cara como de
mujer perdida, lo cierto es que no’ ha prob1d0 que fuesen
falsas nuestras acusaciones. . &

Al oir aquellas palabras, lg anciana se cold con furia en el
centro del grupo, y encarand(we con Mggssard:,

— Lo que €l no ha diche lo diré yo. Yo sov su madre y
tengo el deber de hablas®® ¢

Hizo un alto para detener por lamangia Le Merqulbr que
se escabullia. > T ; ;

—Vos, malvado, vos seréis el primero’en escucharme.
: Qué es lo que tem.ls que decir contra m1ﬁ1]o?_,. “Iznordis
por ventura quién es? Pues yo os lo d1rej

Y volviéndose al pcrlodlsm

— Yo tenia dos hijos... 2

Moéssard habia desaparecido. ‘«olvmse a Le Merquier.

— Dos hijos, sefor..

Tampoco Le Me:,,qu:er estaba alli.

—10Oh! oidme, oidme, os lo stiplico, decfa la pobre ma-
dre tendiendo las manos y las palabras en torno suyo para
retener, para reunir otra vez 4 sus oyentes; pero todos hufan,
se escapaban, se dispersaban, diputados, reyisteros, rostros
desconocidos y burlones 4 los cuales queria contar por fuerza
su historia, sin cuidarse de la indiferencia que habian de en-
contrar sus penas y sus goces, su orgullo y su ternura mater-
nales expresados en una algarabia genial. Y mientras de ral
suerte se rebullia, se agitaba, frenética, con la toca en des-
orden, grotesca y sublime 4 un tiempo como todos los seres
de naturaleza en pleno drama civilizado, invocando como
testigos de la honradez de su hijoy de la injusticia de los
hombres hasta 4 los Tnas‘os. cuya desdefosa impasibilidad
era todavia lo m4s cruel, Jansoulet que acudia 4 su encuen-
tro, inquieto al no verla, aparecio de improviso a su lado.

— Dadme el brazo, madre mia... Dejad 4 esa gente.

Y lo dijo en voz alta en tono tan tranquilo y tan sereno
que cesaron las risas todas, y que la ancféna, calmada sabi-
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tamente, sostenida por aquel apretén solido en el cual se
apoyaban los Gltimos temblores de su ira, pudo salir del pa-
lacio por entre dos filas respetuosas. Pareja grandiosa y ris-
tica, los millones del hijo iluminando la rusticidad de la ma-
dre como esos andrajos de santa que circuye un relicario
de oro, desaparecieron en el resplandeciente sol que brillaba
afuera, en el esplendér de su deslumbrante carruaje, ironia
feroz en parangéh'co'i') aquella tremenda indigencia, simbolo
elocuente de la miseria espantosa de los ricos: '
Sentados ambos en el fondo,'fp()rque temfan ser vistos, al
principio no se dijeron una palabra, Pero no bien‘ hubo em-
eprendido la marcha el carruaje, no Bien vi6 perderse detras
de él el triste cal,va}io en el cual quedaba expuesta su honra,
Grecling su cabeza en-6] hombro matgrno, ocultéla en uno de
los pliegues del verde chal, y alli, dejando que corriese su es-
caldado llanto, sacudido todo su enorme cuerpo por los so-
llozos, volvia d encontrar el grito de su ninez, el ay lastimero
de cuando era pequetito :

— Mama4... mama...

Y
-

DRAMAS PARISIENSES.

i Ay | cudn ligeras huyen
las horas del amor!
Un suefio, un punto, nada...
la vida de la flor l...

la media luz del gran salén en traje de verano, atestado
de flores, cubierto de fundas blancas el damasco de la
sillerfa, encapuchadas las arafias, corridas las cortinas, las
ventanas abiertas, la seflora Jenkins sentada al piano descifra
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